
 

 

Fabio's words  

Thanksgiving   

Many of you know, last weekend we started the Annual Appeal Campaign, and our goal for this year 

is $30,300. During my stay in the parish, we have always managed to reach the quota given by the 

Archdiocese and exceed it; the extra money that has been collected has been returned to the parish. 

I hope with all my heart you will help me achieve the quota given by the Archdiocese, and the best 

way to do it is to be part of this campaign. Please don't stay out of it; many thanks in advance. Thank 

you very much and many blessings for your generosity.  

  

Lent   

As we all know, this Wednesday, February 14, we begin the time of Lent in our Church; this time is 

characterized by:   

Purple color: It indicates hope, the desire to find Jesus, the spirit of penance; that is why it is used in 

Advent, Lent, and liturgy of the deceased. It is a sign of penance and austerity.   

Pink color: It emphasizes the joy of the proximity of the Savior on the Third Sunday of Advent and 

indicates a pause in penitential rigor on the Fourth Sunday of Lent. It is a symbol of joy but of 

ephemeral joy.   

No flowers in the church. During this liturgical time, the church does not allow flowers on the altar 

so that it can enhance the celebration of Easter.  

Fasting, Prayer and Penance: Every good Christian should look at these three aspects to grow as a 

person during this time of Lent.   

  

Why does Holy Week change dates every year?  

The Liturgical Year is fixed from the lunar cycle, that is, it is not strictly adhered to the calendar year. 

The story tells that the night in which the Jewish people left Egypt, there was a full moon and that 

allowed them to do without the lamps so that they were not discovered by the Pharaoh's soldiers. 

The Jews celebrate this event every year in the Jewish Passover or "Pesaj", which always agrees with 

a full moon night, in memory of the Israelites who fled Egypt through the Red Sea. We can be sure, 

therefore, that the first Holy Thursday in history, when Jesus celebrated the Jewish Passover with his 

disciples, was a full moon night.   

  

Way of the Cross: Remember that on Fridays at 6 pm, we meet to celebrate the Way of the Cross 

and then share dinner in the parish hall.  



 

 

Palabras de Fabio  

Acción de Gracias   

Como muchos de ustedes ya saben, el fin de semana pasado, dimos inicio a la campaña anual Arquidi-

ocesana, y nuestra meta para este año es de $30.300. Durante mi estadía en la parroquia, siempre 

hemos lograr alcanzar la cuota dada por la Arquidiocesis y en su defecto pasarla; el dinero extra que se 

ha colectado ha sido retornado a la parroquia. Espero de todo corazón me ayuden a lograr la cuota da-

da por la Arquidiocesis y la mejor forma de hacerlo es haciendo parte de esta campaña. Por favor no se 

quede por fuera. Desde ahora muchas gracias y muchas bendiciones por su generosidad.   

  

Cuaresma   

Como todos bien sabemos, este miércoles 14 de febrero, damos inicio al tiempo de Cuaresma en nues-

tra Iglesia; este tiempo está caracterizado por:   

Color morado: Indica la esperanza, el ansia de encontrar a Jesús, el espíritu de penitencia; por eso se 

usa en adviento, cuaresma y liturgia de difuntos. Es signo de penitencia y austeridad. 

Rosa: Subraya el gozo por la cercanía del Salvador el Tercer Domingo de Adviento, e indica una pausa 

en el rigor penitencial el Cuarto Domingo de Cuaresma. Es símbolo de alegría, pero de una alegría 

efímera.  

No flores en el la iglesia. Durante este tiempo litúrgico, la iglesia no permite flores en el altar, para así 

poderle el realce a la celebración de la Pascua.  

Ayuno, Oración y Penitencia: todo buen cristiano debería mirar estos tres aspectos para crecer como 

persona durante este tiempo de Cuaresma.   

  

Por qué la Semana Santa cambia de fecha cada año?   

El Año litúrgico se fija a partir del ciclo lunar, es decir, no se ciñe estrictamente al año calendario Cuenta 

la historia, que la noche en la que el pueblo judío salió de Egipto, había luna llena y eso les permitió pre-

scindir de las lámparas para que no les descubrieran los soldados del faraón. Los judíos celebran este 

acontecimiento cada año en la pascua judía o "Pesaj", que siempre concuerda con una noche de luna 

llena, en recuerdo de los israelitas que huyeron de Egipto pasando por el Mar Rojo. Podemos estar se-

guros, por lo tanto, de que el primer Jueves Santo de la historia, cuando Jesús celebraba la Pascua judía 

con su discípulos, era una noche de luna llena.   

  

Viacrucis: recuerde que los viernes a las 6 pm, nos reunimos a celebrar el viacrucis y luego a compartir 

el la cena en el salón parroquial.  



 

 

Youth  Ministry  News! 

              Coordinator: Mary Ruth Jones 706-892-4438 

           maryruthjones8@gmail.com 

             Follow us on instagram: mountains_ministry 

 

YOUTH NIGHT AT ST. PAUL! 

Sunday, February 18  5-8 pm 

Games – Adoration of the Blessed Sacrament 

   Campfire – Pizza Supper! 

All youth grades 6-12 are welcome! 

 

                                                   +++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

           Steubenville Atlanta Conference 

July 26-28, 2024 

            Gas South Convention Center, Duluth 

     Cost: $210 per person 

       $50 registration due March 3, 2024 

Open to all teens who will be in grades 9-12 beginning Fall 2024, and any high school seniors who will graduate in May of 
2024. Fundraising will begin in the Spring to pay for the hotel, chaperones and transportation.   

Contact Mary Ruth for more information, and visit https://steubenvilleconferences.com/events/atl/ 

 
+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

 
                         NOCHE DE LA JUVENTUD EN SAN PABLO! 

                       Domingo 18 de febrero  5-8p.m. 

                                      Juegos – Adoración del Santísimo Sacramento 

                                   Fogata – Cena de pizza 

                                 ¡Todos los jóvenes de grados 6-12 son bienvenidos! 

 
                             ++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 

                       Conferencia Steubenville Atlanta 

                     26-28 de julio de 2024 

                        Centro de Convenciones Gas South, Duluth 

                        Costo: $210 por persona 

                         La inscripción de $50 vence el 3 de marzo de 2024 

Abierto a todos los adolescentes que estarán en los grados 9-12 a partir del otoño de 2024, y a todos los estudiantes del último año 
de secundaria que se graduarán en mayo de 2024. La recaudación de fondos comenzará en la primavera para pagar el hotel, los 
acompañantes y el transporte. 

Comuníquese con Mary Ruth para obtener más información y visite https://steubenvilleconferences.com/events/atl/ 



 

 

Volunteer Usher needed  

 

The Parish is in need of a Volunteer Usher for the Vigil Mass 

for Saturdays at 5:00pm. 

If interested in helping please contact  

Andy Brackett: 

Phone: 706-969-3073 

Email: andy.brack69@gmail.com 

Our Mass schedule for  February 14, 2024 

Ash Wednesday is as follows: 

12:15 PM (English) 

5:30 PM (English)  7:00 PM (Spanish) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

14 de febrero del 2024 

Nuestro horario de Misas del  

Miércoles de Ceniza es el siguiente: 

12:15 PM (Inglés) 

5:30 PM (Inglés)  7:00 PM (Español) 

***********************************************************************************************



 

 

Archbishop’s Annual Appeal 

Thank you to all Parishioners who have already pledged their gift to 

the 2024 Archbishop’s Annual Appeal.  If you have not yet made a 

gift to the Annual Appeal, there will be pledge cards in the narthex 

or you can easily donate online at donate.archatl.com or via the St 

Paul Parish App. Every gift to the Annual Appeal is vitally important 

to assure the continued support of many important programs that 

help thousands in our archdiocese each year through the education 

of our children and seminary students, evangelization and Christian 

Initiation, on-going formation for our priests and so much more! 

 

******************************************************** 

Campaña Anual del Arzobispo 

Gracias a todos los feligreses que ya han prometido su donación pa-

ra la Campaña Anual del Arzobispo de 2024. Si aún no ha hecho una 

donación para la Campaña Anual, habrá tarjetas de compromiso en 

el nártex o puede donar fácilmente en línea en donate.archatl.com o 

mediante la aplicación St Paul Parish. Cada donación a la Campaña 

Anual es de vital importancia para asegurar el apoyo continuo de 

muchos programas importantes que ayudan a miles de personas en 

nuestra arquidiócesis cada año a través de la educación de nuestros 

niños y estudiantes de seminario, la evangelización y la iniciación 

cristiana, la formación continua de nuestros sacerdotes, etc. ¡mucho 

más! 



 

 

The Outreach Ministry 

 

SOS! The Outreach Ministry is in dire need! At the moment, we 

are reduced to only three individuals. We cannot accomplish our 

mission with so few members. Please prayerfully consider  

volunteering to help - even just once or twice a month, handing 

out brown bags after Mass or interviewing the needy who call 

on us for financial assistance. If you feel God is calling you to this 

ministry, please contact Fran at (678)936-8930.  

*************************************************** 

El Ministerio de Alcance 

 

¡LLAMADA DE SOCORRO! ¡El Ministerio de Alcance está en  

extrema necesidad! Por el momento, estamos reducidos a sólo 

tres personas. No podemos cumplir nuestra misión con tan  

pocos miembros. Por favor, considere en oración ofrecerse  

como voluntario para ayudar, aunque sea solo una o dos veces al 

mes, repartiendo bolsas marrones después de la Misa o  

entrevistando a los necesitados que nos piden ayuda  

financiera. Si siente que Dios lo está llamando a este  

ministerio, comuníquese con Fran al (678)936-8930. 



 

 

Parish Council 

The parish is offering a morning of discernment and  

prayer for adults in the parish that would like to  

consider being a part of the St. Paul the Apostle parish  

council.    

March 16th from 9:00 – Noon in the parish hall.  You MUST  

reserve your spot by calling the parish office at  

706-864-4474.    

See the bulletin insert for details.   

 ********************************************* 

Consejo Parroquial 

La parroquia está ofreciendo una mañana de  

discernimiento y oración para los adultos de la  

parroquia que deseen considerar ser parte del consejo  

parroquial de San Pablo Apóstol.  

16 de marzo de 9:00 al mediodía en el salón  

parroquial.   

DEBE reservar su lugar llamando a la oficina parroquial al  

706-864-4474.    

Consulte el prospecto del boletín para obtener más detalles.  


